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Hler sem bil kot gost navzoé pri valetah dijakov 1. 1867 (eno leto
za menoj) v Siski pri Vodniku, kjer so imeli navduene vse-

: § slovanske govore in so med drugim peli rusko himno, sem
bil ¢ez pol leta zaslisan jaz kot prica. Dobro me je vil preisko-
valni sodnik Gertscher, velik nemskutar; a delal sem se nevednega,
ni¢ obtezilnega nisem povedal, ampak le olajsalne okolis¢ine, posebno
glede Sukljeta. Ker je v zapisnik drugace narekoval, nego sem izpo-
vedal o Sukljetu, nisem hotel protokola podpisati, dokler ni popravil
napak. Zelo hud je bil Gertscher, pa se je unesel — Pri neki drugi
preiskavi (Litija-Vestenek) je rekel o Zupanu: ,Er hitte das nicht ge-
tan, wenn er nicht aufgehetzt worden wire *

Za igre v semeniséu sem prvi¢ naprosil Nolli-ja, da nam je po-
vedal in pokazal glavna pravila za predavanje. O, kak razlocek med
prej — in slej! Za Vodnikovo slavnost in koncert pod mojim vodstvom
smo v semenis¢e povabili tudi prvake: Bleiweisa, Costa, Sveteca in
druge. — Ko so poslanca Dr. Tomana truplo iz Dunaja skozi Ljubljano
v Kamno Gorico peljali o poéitnicah, smo §li pevci bogoslovei na svojo
roko v koretljih na kolodvor in mu peli. — Leta 1868 sem bil na Viz-
marskem taboru (govorniki Bleiweis, Dr. Razlag, Dr. Zarnik itd.) Zelo
smo bili navduSeni! Pozneje so bili tabori prepovedani. —

Kot kaplan v Trzi¢u (1871 do 1880) sem bil tudi katehet na stiri-
razrednici, in ker so bili le trije uéitelji, sem enega namestoval. Zato
me je ze krajni Sol. svet predlagal tudi za ,direktorja“ stirirazrednice
in glavar Dralka me je potrdil, menda z letno plaéo 60 gl. Rokodelce
sem nekaj ¢asa pouceval v petju, potem sem vodil pevski zbor gospo-
skih sinov (prejsnjo ,Liedertafel“), ki so meni na ljubo zaceli tudi slo-
vensko peti. Trzicani so bili sploh ljubeznivi in prijazni, a vi§ji gospodje
in posestniki so bili nemskega misljenja. Pri politicnih volitvah je trda
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sla. Tretjino slov. glasov smo skupaj spravili, véasih polovico. V zacetku
sem javno agitiral, pozneje tajno, s pomo¢jo mizarja Mihelaca, ki je z
zago v roki hodil v hiSe in moja pisma in navodila raznasal, - pa je
bilo ve¢ uspeha! Ob 25 letnici papestva Pija IX. sem oznanil in pridi-
goval, naj bo razsvetljava. Ob¢cinski zbor se je pritoZil na glavarstvo
zaradi nevarnosti ognja (!) in glavar Derbi¢ je razsvetljavo strogo pre-
povedal in ukazal, da to oznanim Jaz pa nisem hotel oznaniti, ampak
sem brzojavil na Dunaj in vlada je prepoved razveljavila ter razsvetljavo
dovolila. Zmaga !

O zdravniku Pircu pisem na drugem mestu. —

Obiskal me je Foerster in peljala sva se k Savici!

Ko se je castitljivi staréek, goriski nadskof Golmajer, pripeljal na
Gorenjsko, smo ga na Bleskem jezeru v ¢olnu spremljevali in mu peli.
Ginjen je bil on in njegov spremljevalec Globoénik.

Ker je bil zvonar Samassa neméur in je podpisal adreso na od-
padnika Daollingerja, je nastopil zoper njega prost Zupan in duhovséina,
jaz pa sem kot agent za Hilzerja hodil po zvonikih in (vse brezplaéno)
tone za nove zvonove dologal, in sicer za Smarno goro, za cerkve okoli
Trzi¢a, Kranja, Dobrave, tako da smo Samassa — na suho djali in je
prisel prosit Jerana in druge, da je zopet dobil narodila. Omenim naj
tole svojo ,turo“: Ko so delali novo streho na cerkveni stolp, sem
splezal od zunaj do vrha turna. Po konéanem delu sem od zunaj zme-
ril, koliko kvadratnih metrov kositarja je klepar porabil, da je vedel
zupnik radun preceniti. A

Kot Zzupnik na Dobravi pri Kropi (1880 — 1889) sem napravil
nov véliki zvon (prejsnji je bil ubit), Zupnisée popravil, nove orgle po-
stavil itd., skopal vodnjak in imel glasovito ,cecilijansko vojsko* z
Alesovcem, ki je bil urednik ,Slovenca“ in ,Brencelj-na“. On je napadal
s polnim imenom, drugi pa anonimno Foersterja, jaz sem ga branil v
»Poslanih“ s svojim podpisom v ,Slov. Narodu“. V tem boju je bila
polovica duhovséine na moji strani, polovica v nasprotnem taboru. Huda je
bila borba in strastna, pa cecilijanstvo je kone¢no zmagalo, vsaj
pri inteligentnih. Tudi skof Pogacar je bil na moji strani. Jaz sem navajal
besede strokovnjakov in Dr. Witta: , Tukaj se glasovi ne Stejejo, ampak
tehtajo.“ AleSovec pa si je pomagal z dovtipi (,I“ - ,A“ — tako osel
riga, meril pa je na zacetni crki mojega imena!) in da tofa pobija,
ker pri cecilijanskem petju ljudje kolnejo, mesto da bi molili.

Knezoskof Pogagar mi je bil naklonjen. Se ko sem bil v seme-
niscu, sem ga hodil pouéevat v koralu, ker je on hotel kot prost anti-
fone pri vesperah pravilno peti; pred vsakim praznikom sem Sel dva-
krat k njemu.
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Leta 1880 je imel novo maSo Dr. FranéiSek Lampe, ta veliki
talent in neumorni delavec, ljubljenec $kofov. Skof mu napravi na svoje
stroske novo maSo v Preski in obed v Goriéanah ter povabi veliko
gospodov, k meni na Dobravo pa poslje svojega kaplana Bohinca z
vabilom, da preskrbim za novo maSo petje. Z veseljem sem napravil
kvartet (jaz, Spendal, Sokli¢, Golob). Sele po kosilu so povedali skofu
o veliki nesreéi v Boh. Bistrici, kjer se je cerkev podrla in bilo je ubitih
Sest ljudi in kaplan.

Hodil sem pogosto masevat na Brezje, kamor pride veliko duhovnov
in drugih ljudi.

Ko so prisle na svetlo poezije Sim. Gregoréié-a, je nastala znana
literarna vojska. Nekateri so ga strastno napadali, drugi smo ga slavili
Iz Brezij gremo k meni na Dobravo, da podpiSemo ¢astno adreso in
zaupnico Sim. Gregoréi¢u. Bilo nas je Sest duhovnov (Vrhovnik, Zlo-
ger, jaz, Berlic itd.). Neustraseno sem stal na njegovi strani, dasiravno
so letele puséice name ; znal pa sem tudi jaz po nasprotnikih mahati in
jih osmesiti.

Obiskala sta me na Dobravi Foerster in prof. Herman Venedig
(gimnaz. katehet v Pazinu). On je godel na gosli, Foerster je spremljal
na klavirju — imeli smo velik koncert!

Ko je I. 1883 imel cesar priti na Kranjsko in na Bled, sem jaz
sestavil naért, kako bom s svojimi pevei pokazal, da je Kranjska dezela
sloveaska Zberem iz cele Gorenjske 60 najbolj§ih pevcev: duhovnov,
uciteljev in drugih, spiSem in dam litografirati na svoje stroske note,
sklicem vse pevce v Kranj k trem glavnim sku$njam. Prepreéiti smo
hoteli, da bi ljubljanski Nemci (filharmonikarji) na Bledu mesto nas pred
cesarjem predstavljali Kranjsko. V slavnostnem odboru na Bledu pa je
bila ve¢ina nemskih grofov in baronov (Auersperg, Schwegel in drugi)
in le dva Slovenca (blejski dekan Razborsek, ki mi je Sel povsod na
roko in upnik Stefan Gnezda). Dekan je dal napraviti iz dveh velikih
ladij in desk za 60 pevcev velik plavajo¢ oder Nekaj dni pred slav-
nostjo me pokli¢e baron Schwegel na Bled k razgovoru ter izrazi Zeljo,
da bi mi tudi nekaj nemskih pesmi peli. Odgovoril sem vljudno, da bi
vecina pevcev tega ne marala. ,No, no, pa pojte slovensko®, pravi
Schwegel. Toda drugi nemski grofi in baroni so bili bolj zagrizeni in
so nam kar mo¢ nasprotovali. Skrili so na tihem nase ladje tam nekje
pri Petranu, tako da nismo mogli Z njimi nastopiti. Ko nas dekan
pozneje pelje pred Mallnerja, da bi peli in je bil Schwegel za to, so drugi
branili, posebno grof Auersperg (marinar), rekoé: ,Kaj bi tukaj vpili“
Le eno pesem smo zapeli, ve¢ nam potem Auersperg ni pustil. Peli pa
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smo pri prihodu v Lescah in cesar nas je nagovoril in pohvalil Ko

sem pozneje videl tega zagrizenega Auersperga v Vratih na lovu s

pusko, sem rekel svojim tovarisem: ,Skoda, da nimam puske!* Seveda

tega nisem mislil doslovno! (Dalje prih.)
(< @ |

Iz Celja v jugovzhodne Albanske Alpe.

Dr. Milko HraSovec.
(Dalje).

Jlkrog polnoéi se razsvetijo malostevilne luci skopeljskega kolo-
dvora: majhen, razbit in za silo popravljen kolodvor. mnogo
j| premajhen za velikanski promet prestolice Macedonije.

Pred kolodvorom nasad, nato pa v srce mesta moderna. Siroka
ulica, bogato razsvetljena, polna hotelov, kavarn in zabavis¢. Vecino
lokalov ze zapirajo, v neki kavarni pa vendar Se najdemo pribezalisée
Tamburasi svirajo in pevajo narodne pesmi. Naroc¢imo si piva — slabo
je, toplo in drago. Ne traja dolgo, ko moramo iz kavarne; tudi njo
zapirajo.

Ker na$ vlak odhaja ob 5. uri zjutraj, se domenimo, da ne gremo
v prenocisée. Samo Kumar ga je Sel z nekim znancem Hrvatom iskat,
pa ga menda ni nasel, ker nas je zjutraj pozdravil popolnoma neprespan.
Mi drugi smo se na mali travi blizu mesta zavili v svoje plasée ter
malo polegli, da iztegnemo utrujene ude. Mirna, krasna noé¢ je bila; le
tuintam je rezko zalajal turski pes

Jutranji hlad nam je prekinil nemirno spanje in nas spravil pokoncu.
Napotili smo se na kolodvor, kjer se je kar trlo obéinstva

Skoplje — stara zgodovinska prestolica carja Lazarja in srbskih
vladarjev — je ob Vardarju vaina postojanka, srce takozvane Nove
Srbije in Macedonije. Od tu vodi Zeleznica na staroslavno Kosovo Polje
in v Mitrovico, v bliZzino bosanske meje. Druga ozkotirna proga, ki je
bila Se le pred kratkim izroena prometu, vodi v srce divjih obmejnih
gora ob albanski meji v Ki¢evo, Tetovo, Hostivar in konéno v Ohrid
ob Ohridskem jezeru Ta proga je vojaska proga prvega reda, ker
spaja vsa nasa glavna oporiséa v bojih proti napadom Arnavtov

V na§ vlak, ki gre proti Solunu, vstopi le malo potnikov. Se ti
so skoro sami vojaki. Oborozeno je vse: vlakospremno osobje in potniki,
vsak ima pri sebi orozje: blizamo se nemirnim in nevarnim krajem. —
Na eni strani Albanija, na drugi bliznja bolgarska meja

Kmalu smo v divji soteski ob bobnetem Vardarju, ki vali svoje
motno valovje proti Solunu. Na obeh straneh neboti¢ne skale, zraven
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zeleznice deroca reka, postaje redke, do 25 km oddaljene druga od
druge, pokrajina pusta in redko naseljena. Tuintam kaksna koca ter
par ovac, oslov in mezgov. Na§ stroj ogromnega ameriskega sistema s
s'reno, koje glas gre do kosti, se zvija poéasi v tej soteski in premno-
gokrat obstoji, ker je na tiru kaka zapreka in je treba velike previdnosti.
Kakor vidim iz voznega reda, vozijo vlaki tu sploh samo podnevi.

Ob 11. uri smo v Velesu, velikem turskem mestu na bregovih
Vardarja. — Hi$ je dosti, pokrajina pa pusta, da je ni moéi popisati.
Nikjer zelenja, same gole skale, v katere se neusmiljeno upira vroce
solnce Vroéina je taka; da pije mozeg in jemlje vso energijo. Ob
progi je videti vedno veé sledov ogromnih vojaskih skladis¢, kjer je
bilo oporisée silni vojski. Vlak se ustavi v Gradskem, kjer izstopimo
vsi, ki nam je pot v Bitolj in v Albanijo. Par postaj nas lo¢i od
Dzevdzelije, mejne postaje proti Grski.

V Gradskem smo sredi pustinje v pravem pomenu besede. Zalost-
nejSega kraja in neusmiljenejSe vrodine nisem videl in ¢util na svetu.
Saharska pus¢éava ne more izgledati drugaée. In prav ta strategic¢no
vazni kraj je izbrala nemsko-bolgarska vojska za oporisée na solunski
fronti. Ogromna, deloma %e porusena skladis¢a, vojni materijal, vreden
stotine milijonov kron, je razmetan vsepovsodi in se le pocasi zbira.
Mnogo ga v prosti naravi tudi gre v nié. Cela naselbina Gradskega
teje razen kolodvora le nekaj pobeljenih lesenih barak. — Ker je
poldne, ni videti zive duse. Tudi nam ni obstanka; ko smo odlozili
priljago, odrinemo proti Vardarju, da se tu malo ohladimo. Voda pa
ie topla ko mlaka in ne daje potrebnega osvezila. Na solncu ni mogoce
ostati sence pa ni nikoder! Le potasi mine dan in zajde solnce; Se le
tedaj je mogoce dihati prosteje.

V bolgarski vrtnariji, kjer z umetnim zalivanjem bujno uspeva
zelenjava, nas pogoste s surovimi kumarami in soljo Se bolj veseli smo
kozarca hladne vode, ki jo hlasino popijemo. .

Omeniti moram, da vsa juzna Macedonija in Albanija umetno
napaja polja in travnike. Vsak potok, ki gre iz gor, je razdeljen, ko
stopi v dolino, na stotine kanalov in rovov, po katerih se napelje voda
na polia. Posestniki imajo uporabo vode v strogi evidenci. Le nekaj ur
sme lastnik zemljiséa vodo pustiti na svoje polje, da mu zemljo namog¢i.
Ob Vardarju, rekah in jezerih so postavljena ogromna zajemalna kolesa,
na katerih so pritriene posode, ki zajemajo vodo in jo po kanalih
dovajajo na polja. Brez tega umetnega zalivanja bi poleti strahovita
vroéina vso rast neusmiljeno pozgala. Voda dela ¢udeze in skoraj never-
jetno je gledati bujno vegitacijo polja in vrtov, ki imajo vcasih tropicen
znacaj.
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Po vederji v vojaski kantini — vodi jo neka Mariboréanka, ki
nam izborno in ceno postreze — zapojemo srbskim oficirjem v ¢ast in
zabavo Sopek slovenskih pesmi. Neki znanec-&astnik, ki ima na kolo-
dvoru vagon novih uniform, nam dovoli, da uzivamo njegovo gosto-
ljubnost. Na mehkih plas¢ih prespimo pod milim nebom prav prijetno
vso no¢, ter uzivamo po peklenski dnevni vroéini tem bolj ugoden
noéni hlad.

Glede nadaljnje zveze smo se ze poudili. Vsi nam pravijo, da je
bil pred dvema dnevoma tu zelezniski minister, Slovenec dr. Korosec,
ki je ozkotirno zeleznico Gradsko— Prilep — Bitolj izro¢il splosnemu
prometu. Zeleznica je bila kot vojaska Zeleznica pod nemsko-bolgarskim
vodstvom sezidana med vojno. Dolga je gotovo do 200 km in izpeljana
po zelo tezavnem terenu. Ne vem, &e je v Sloveniji in sploh v celi
nasi drzavi proga, ki je izpeljana v tako divji pokrajini in mora prema-
gati toliko tezko¢ v terenu, kakor ta.

Pokrajina, kjer se trenotno nahajamo, je sredii¢e macedonskega
gibanja, streme¢ za tem, da postane Macedonija samostojna pokrajina
pod lastno upravo. Seve samo zacasno: kajti konéni cilj je zdruzitev
z Bolgarsko. ZdruZeni v moéne bande napadajo orozniske in granidarske
straze, razbijajo Zelezniske zveze in ogrozajo mir in red. Proti takim
elementom naSa vlada ne pozna usmiljenja ter se bori proti njim z
istimi sredstvi ko oni. O¢itna je zveza med bolgarskimi in arnavtskimi
ustasi, —

Solnce ze posteno pripeka, ko nas ,vlak“ potegne iz postaje:
en osebni ter trije tovorni vagoni, vse odprto in primitivno Potniki
sami vojaki, le v nasem vozu sedi nekaj zensk in otrok, ki potujejo v
Ohrid. Vse je dobro zalozeno za dolgo potovanje. Iz Vardarske doline
se lo¢imo ter krenemo proti visokim goram na zahod. Voznja je strasna,
pretresa nam vse kosti. Varnost voinje ni velika: ozek tir, serpentine,
veliki klanci — nesrece so na dnevnem redu. Kraj je le malo obljuden.
Od postaje do postaje, od Vardarja do Ohrida, ni drugega videti ko
silne posledice dveletnih bojev in velikanske mnozine bojnega materijala
Potovanje je zelo zanimivo: visje in visje se vzpenja proga. Pod nami
je izpeljana krasna Siroka cesta, ki so jo napravili Nemci in Bolgari.
Pred zadnjim klancem moramo izstopiti iz vlaka in iti pes dalje, ker
stroj sicer viSine ne zmore. V dobri pol uri smo na sedlu, gotovo 1500 m
visoko nad morjem. Od tu se nudi prekrasen razgled: nazaj na gorsko
pokrajino, bele vasice in razbita vojaska tabori$éa, naprej pa v cvetoco
pokrajino Prilepskega polja.

Postaja Pletovarje je na vrhu sedla; tu nam suhoparno javijo, da
vlak danes ne gre naprej ter da tu prenodimo. Na postaji najdemo
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Slovenca-poroénika, poveljnika bolgarskih ujetnikov, ki popravljajo ceste
in zeleznico. Vasica je prav makedonska: male kamenite hisice, v njih
liudje in deloma Zivina, po oknih zelena paprika, ki se susi na solncu;
po skalah okrog ,blago“: ovee, koze, svinje, govedo, konji, mule in
umazani pa évrsti otroci, ki to blago &uvajo. V kameniti strugi imeniten
studenec z ledeno-mrzlo vodo. Sploh je celo gorovie, ki smo ga pre-
vozili, polno izbornih studencev, ki hlade v letni vroCini Zejna grla.

Po skromni vegerji smo $§li iskat prenogis¢a. Nasli smo ga v
velikem hotelu, ki je tako velik, da mu ni meje. Svetle zvezdice so
gledale stiri Slovence, ki so, zaviti v svoje plasée, spali spanje praviénega
sredi zitnega polja. Jutranji hlad ni spravil samo nas po koncu, temveé
tudi na$ vlak, ki je pridno puhal. V velikanskih serpentinah se spus¢amo
v rodovitno dolino Po nasadih tobaka in vina dréi vlak proti Prilepu.

Nad mestom je razrito in razpokano gorovie, na katerem je videti
ostanke gradu, bolje receno razvalin: tu je slavni bajeslovni grad jugo-
slovanskega junaka kraljevia Marka Vtis, ki ga imamo, stopivsi v
Prilep, je popolnoma orientalski. Ozke ulice polne trgovin z najrazno-
vrstnej§im blagom; osli, mezgi natovorjeni prihajajo in odhajajo; celo
mesto trguje, kakor je to obi¢aj na Balkanu. Od malega do velikega
vsak krige hvali svojo robo in jo ponuja v nakup. — Prilep je vazno
trgovsko mesto s 25.000 prebivalci, vsled ugodne lege v bogati pokrajini
ima lepo bodoénost.

Iz Prilepa drdra vlak po nepregledni, bogati ravnini. Potem zopet
vozimo celo uro po neobdelani zemlji.

Na nekaterih njivah zanjejo Macedonke v narodnih noSah. Pisana
krila, opasana s pasom, dolgim gotovo nad 10 m, v belih ohlapnih
srajcah, z belimi rutami na glavah, noge v opankah in krasno vezanih
darapah (nogavicah), tako delajo pridno v solncu, ki nam v vagonih jemlje
sapo. Vlak prevozi Crno Rijeko, kraj najbesnejsih bojev svetovne vojne.
Sledovi vojne postajajo zopet pogosti, vedno bolj se blizamo srcu juzne
Macedonije, Bitolju. Z daljave se vidijo bele, nekdaj turSke kasarne;
vlak vozi po samih vrtovih, v katerih gojijo bolgarski vrtnarji zelenjavo
v takih maozinah in taki prvovrstni kakovosti, da je v naSih krajih nisem
nikoli enake videl.

V velikem ovinku zavozi vlak v kolodvor v Bitolju. Dosti sem
videl mest po svetu ter obtudoval krasno lego tega ali onega kraja.
Bitolj pa me je odaral: na vznoZju sneznih gora v rodovitni ravnini lezi
belo mesto potoplieno v vrtove, ciprese ter juzno drevie. Nesteto turskih
minaretov gleda izza zelenja ter kaZe, da je prebivalstvo po veéini tursko.
Kultura mesta pa je brez dvoma grska, vsaj vpliv Grske je videti in
opazati povsod. Trgovina je skoro izkljuno v grskih rokah, ravnotako
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vsa veéja podietja, hoteli itd. Mesto je stelo pred vojno do 80.000 pre-
bivalcev. Sedaj je najmanj polovica mesta razbita v razvaline. Saj ije
prav v mestu tekla bojna ¢rta. Na$ prijatelj Kumar nam je drage volje
Sel na roko in je kar skakal — saj je bil doma, v svoji garniziji, kjer
se je Cisto udomacil. Dobili smo vsega, kar smo zeleli, posebno udobne
sobe v hotelu, kjer smo se po dolgem zopet naspali v posteljah.

Drugi dan smo si ogledali mesto. Trgovina in obrt imata tu svoje
naravno sredis¢e. Od tu vozi normalnotirna Zeleznica v Solun in Grsko,
Siroke ceste pa vedejo preko Ohrida in Albanije v pristaniséa Jadran-
skega morja. Promet je velikanski, prebivalstvo prav zivahno. Glavne
ulice so ¢isto evropejske in povsodi se pridno dela, da se popravijo
grozote vojne Bitolj ima veliko garnizijo — polno vojastva in castnikov
sreCavamo povsod. Kako zavidamo one srecnejSe, ki odsluzijo svoje
vaje tu Nam pri diviziji pravijo, da moramo naprej, da je nas polk
v Ohridu.

Slovo je tezko Pri starem grskem restavraterju, ki slisi na ime
»papa Naum“, ga posteno polomimo Pod vodstvom veséega prijatelja
Kumra improviziramo pevski zbor, ki ie kmalu toliko izveiban, da lahko
nastopi zmagoslavno pot po mestu. Polna luna osvetljuje Bitolj in topla
balkanska no¢ nas obdaja. Kumar nam kaze pot pod okna raznih bitol;-
skih krasotic pravoslavne in turske vere. Milo, najprej proseée in hrepe-
neCe, potem zopet vriskajoe doni slovenska pesem v lepo noé —
Okna se odpirajo in od vseh strani slisimo pohvalo nasi pesmi. Po
dolgem no¢nem potovanju utrujene nas jutranja zora slabo izpocite

prebudi.
Danes se torej zacenja resnejsi del potovanja v smeri proti divji
Albaniji. — Nas prijatelj Gologranc, ki ga sploh zadnje dni nismo

mogli ve¢ razvedriti, nam v hotelu zboli. Vrotina ga napada in hoces
noce$ ga moramo zapustiti, da ga odneso v bolnico. Prijatelju sopo-
tovalcu Kumru, ki nam je bil zvest oproda na celi poti, stisnemo v
slovo roko !

Zalostni nadaljujemo ostali trije svojo pot. Vojaski tovorni avto-
mobil puha po veliki cesti proti Obridu. Cesta seve ne po nasih poj-
mih; razbito in razrito je vse, Siroki vodni jarki izpirajo $e ostanke.
Bog ve, koliko stotin topov in avtomobilov, koliko tiso¢ konj in vozov
ter vojske je hodilo tod v letih 1908 — 1920 svojo pot, mogoée svojo
zadnjo pot.

Zelena okolica se je kmalu porazgubila. Po tuzni skalnati pokrajini
se vzpenjamo ob pobogjih Peristerija v precej Siroko pogorje, za kate-
rim je razprostrta zopet obsirna ravnica. Avtomobil le pocasi vozi ter
iS¢e svojo pot med luknjami in jarki v cesti. Zadnjo kost nam ta vozn
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zrahlja, razen tega pripeka neznosna vrocina. Po 5 urni voznji smo vrh
sedla, odkoder se odpre pogled v Siroko ravnino. V levem koncu med
liriboviem se zasveti velikanska vodna povrsina: Prespisko jezero. Po-
gled je kakor na velik morski zaliv. Blizu grske meje smo: le manjsi
del jezera pripada nasi drzavi, vedji del spada pod oblast Grike.

Na nasprotni strani hribovia lezi veéje mestece Resanj, kjer nasi
soferii suhoparno izjavijo, da avtomobil ne gre naprej, ker je voz
polomljen. V sanjah smo Ze videli Ohrid, cilj nase dolge poti, kjer se

" odpodijemo — pa evo nove zapreke. (Dalje prih.)
l Koticek.

Planinska latin§&ina. Planinca Groga in Tinja sedita zveéer v prenapolnjeni
Ceski kodi. Groga, slabe volje: ,Nocoj bova v eni postelji skupaj spala .

Tinja, resignirano: ,Zelo ozke so posteljcke v Ceski koéi!®

Groga, zbadljivo: ,Zakaj nisi tako suh kakor moj prijatelj Oskar Spranja ?*

Tinja, z 7alostnim pogledom na svoja bedrca: ,Ali nisem dovolj — suh?*

Groga, zanidljivo: ,Nasproti Oskarju Spranju si ti pravi trebusnik s klavirskimi
nogami !“

Tinja, strmé: ,?*

Groga: ,,Kaj me tako gledas? Poslusaj! Prejsnji teden sva z liubo mojo Zenko
ki danes lahko spi — kako je sreéna! — sama v dveh posteljah, sva praznovala veselo
desetletnico, da sva e brez otrok, in sva na pojedino povabilo Oskarja Spranjo.. *

Tinja: ,Ali se je odzval ?*

Groga: ,Kaj bi se ne? Saj nama je priSel Ze devetkrat, vsako leto castitat, da
§e nimava otrok, jaz pa njemu - Sploh pa je on samec, pravzaprav neozenjen."

Tinja, pozorno: ,To pa ..

Groga, odrezno: ,Le moléi! Pa poslusaj! Ker je postajal vsako leto bolj suh in
je tezko hodil, se je napovedal v fijakerju. Ob doloéeni uri €akava z Zeno pri veznih
vratih, da ga sprejmeva Res, toéno ob uri pridrdra pred vrata prazen fijaker .. ."

Tinja, osupel: ,Kaj? In...“

Groga, ravnodusno: ,In iz praznega fijakerja izstopi najin gost Oskar Sprania.“

L
| Drustvene vesti. ]E[%
\S J

Tridesetletnica Slov. Plan. Drustva — izredni obéni zbor Osrednjega drustva.
[ Obé&ni zbor.

Vrsil se je v Ljubliani dne 26. maja v veliki dvorani Kazine. Osrednji odbor ga
jc sklical v smisiu sklepa zadnjega ob&nega zbora, da se predloZi konéni racun za lelo
1922, ter proradun za tekoée leto in se pri tem tudi sklepa o naértih za nadaljnje
drustveno delovanje. Sklican je bil pa ta izrcdni obéni zbor tudi v proslavo trideset-
letnice drustvenega obstoja.

Predsednik dr. Fran TominSek je, otvorivii obéni zbor, pozdravil nav:oée
&lane, osobito mlade turiste in turistke, ki so v velikem Stevilu pristopili k drustvu in
se z zanimanjem udelezujejo drustvenega dela Posebej je pozdravil castnega ¢lana
gosp. Frana Kochbeka iz Gornjega Grada.

Nato je podal blagajnik Josip Jeretina poroéilo o letnem zaklju¢ku za leto
1922. Poroéilo se je dalo tudi v tisk in se je razdelilo navzoéim &lanom, ki so z zani-
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manjem sledili posameznim tokam in dobili na zahtevo $e podrobna pojasnila. Po-
oblas¢en po zadrzanih racunskih preglednikih, poro¢a g Sparhakel, da sta preglednika
nasla knjige in radune v popolnem redu

Hkratu se je predl zil obénemu zboru tudi proradun za leto 1923, o katerem se
je tudi Zivahno razpravljalo V debato so posegli gg Rasto [’ustoslemsek, Novak,
dr. Defranceschi in nadzoruik Wester ter Rudolf Rozman Glede dohodka iz oskrbe ko&
se je naglaSalo, da bi bili lahko veé&ji; posebno g. Novak je predlagal, da naj bi se
uvedla v koéah najstroija kontrola, a vsi odborniki v vseh koah naj bi bili oproséeni
pristojbin in stroskov. G. Rudolf Rozman je pojasnil, da bi taka splosna oprostitev pri
. obéinstvu in oskrbnikih ne napravila dobrega vtisa in bi lahko trpel ugled odbora; odbor .
itak dovoljuje, da smejo tisti &lani, ki imajo poslovno opraviti v koéah, zaracuniti svoje
izdatke, ki jih predloze v likvidacijo odboru.

Obéni zbor sprejme to pojasnilo z odobrenjem v vednost

G. dr. Defranceschi opozarja, da naj skusa drustvo dobiti podporo od velikih
denarnih zavodov, in izjavi, da je sam pripravljen tozadevno posredovati pri zavodih, s
katerimi je v zvezi

Naéelnik dr. TominSek izjavi, da bo odbor rad vpoSteval vse nasvete, in odredi
glasovanje o racunskem zakljucku za leto 1922 in o proradunu za leto 1923

Obéni zbor jih soglasno potrdi.

Znatne svote so prorafunjene za razna velika dela, ki jih mora drustvo to
leto izvrsiti. Tako se posebno splo$no obnavlja zaznamovanje potov, nabiti se morajo
prepotrebne — lepSe napisne tablice, izdatnej$a poprava potov je neodlozljiva, vrii se
prekritje strehe pri Kadilnikovi ko€ na Golici in nujna je konéna adaptacija hotela
Zlatoroga, ki ga je treba z dependanco vred nanovo prepleskati in mu urediti elek-
tri€no instalacijo; vedja vsota se postavlja v proradun tudi za projektovano stavbo nove
koge na Krvaveu. — Nalelnik pozove obéni zbor, da se izrazi k tem naértom za |. 1923,

G.dr. Defranceschi pritrjuje delovnemu naértu, opozarja pa na ko¢o pri Mrzlem
Studencu na Pokljuki, ki jo upravlja Sumska uprava. On pri¢akuje, da bi drustvo
lahko dobilo to koo vsvojo oskrbo, nakar bi bilo treba le nekaj malih popravil, doéim
bi oskrba gotovo bila uspesna. — Nadelnik izjavi, da bo odbor ta nasvet vposteval.

G. Rasto PustoslemSek Zeli natanénejSega pojasnila glede naértov za ko&o
na Krvavcu; g inZ. Skaberne nato poroda, da se namerava zgraditi nova koéa pri-
blizno po naértih Doma na Vrsicu, da se bo pa mogel konéni gradb. naért napraviti Sele
potem, ko bo drustvo pridobilo svet in bo mogoée doloéiti situacijo nove stavbe v terenu.
G Pustoslemsek sprejme to v vednost ter predlaga, naj se dovoli odboru, da proraéu-
njeni izdatek za to novo stavbo prekoraéi za 50000 Din. — Temu predlogu oporeka
g. dr. Defranceschi s proradunskega stali¢a, naglasajo¢, do bo odbor pa& moral pri
tej stavbi racunati z razpolozljivimi sredstvi; drustvu se more le dovoliti, da v slucaju
potrebe za prekoraceno svoto najme kredit — Zborovalci s tem soglasajo. Naéelnik
Se izjavi, da sedaj Se nikakor ne moremo vedeti, kolik izdatek bo za letos potreben;
tudi ne vemo, koliko bo treba Zrtvovati za druga v nasem delovnem naértu se nahajajoée
dela; vsekako bo odbor z vso previdnostjo porabil sredstva, ki mu bodo na razpolago.

G. Sturm vprasa, ali se bo kaj popravila koéa na Veliki Planini, ki je
tudi Ze v zelo slabem stanju. -— G. Ing. Skaberne odgovarja, da ne bo kazalo to ko&o
dosti popravljati, ker je Ze v zelo slabem stanju in bi bilo najboljSe, radunati z zgradbo
popolnoma nove koée. Manjsa popravila, posebno da ne bo prepiha, se bodo pa izvrsila.

Ker je ratunski preglednik g Bogumil Kajzelj radi zaposlenosti to mesto odlozil,
se vrsi volitev enega radunskega preglednika Na predlog g. Pustoslemska
se z vzklikom soglasno izvoli g. Frline, ki izjavi, da sprejme izvolitev.
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Il. Proslava druStvene tridesetletnice.

Nagelnik dr. TominSek poro€a, da so bili drustvu zaradi proslave tridesetletnice
stavljeni razni nasveti: priredi naj se razstava in predavanja v Beogradu, slavnostna
akademija itd. Odbor se ni odloégil ra take prireditve, ki bi v sedanjih &asih bile zdru-
Zene z nerazmerno velikimi stroski in bi druStvu dejstveno ne koristile mnogo. SPD
si je s svojim delovanjem pridobilo v narodu in pred javnostjo tako velik ugled, da ne
potrebuje kake hrupne reklame. Drustvo ima utrjeno pozicijo v zvestem Elanstvu in v
svojih napravah, ki se vsak dan kaZejo vsemu svetu. Zato za proslavo tridesetletnice
ne potrebujemo Se kake posebne manifestacije.

Odbor je zato sklenil, da proslavimo tridesetletnico le pred glavnim druStvenim
zastopom, t. |. obénim zborom, in da izdamo kot viden znak svojega dela album lepih
planinskih slik, ki predstavljajo naSe glavne naprave in najlepSe gorske totke, koder de-
luje SPD. Ta na¥ ,Planinski album* je ravnokar izSel in se predloZi obenem zborovalcem
na pregled. ,Planinski album“ bomo razposlali v veéjem Stevilu in ta album bo najbolje
pokazal, kake uspehe je naSe druStvo doseglo. To bo nasa najboljsa reklama, s tem
pa tudi povzdignemo sloves naSih lepih pokrajin in privabimo potujoée ob&instvo iz cele
nade drzave, pa tudi iz Ceske v krasne naSe pokrajine

Nato poda g. tajnik Evgen Sila obéni pregled drustvenega 30-letnega delovanja
in obenem razvoja turistike v Sloveniji. Porogilo se glasi :

wTuristika v Sloveniji in Slovensko Planinsko Drustvo.

Ko se je za¢:l razvijati svetovni turistovski promet v Alpah, se je hitro povzdignil
v njih osrednjem delu in je dosegel znatno visino tudi na Tirolskem in sosednjem go-
roviu -~ pozabljen pa je ostal juzni del apneniskih Alp, ki se z Julijskimi Alpami, Kara-
vankami in Savinjskimi planinami raztezajo po Sloveniji. Bili so le posamezni mozje, ki
so spoznali lepoto tega dela Alp in so jih zadeli proudevati.

Ob prehodu v novodobno turistiko je za te kraje zadel zbujati zanimanje najbolj
znani vseudiliski profesor dr. Johanes Frischauf iz Gradea, ki je ne samo kot publicist,
nego tudi kot praktiden turist zadel za nje delovati. Kot &lan drustva »Osterr. Touristen-
club“ na Dunaju je tudi pripomogel, da je to druStvo zalelo delovati v tem delu Alp:
pri¢elo je z nadelovanjem potov in je postavilo nekaj primitivnih turistovskih zavetisc.

O kakem rednem turistovskem delovanju in prometu pa tagas Se ni bilo govora;
tudi promet tujcev je bil v tistih &asih v pokrajinah Slovenije povsem neznaten.

Stopili pa smo v &as, ko so vodilni nemski krogi stare Avstrije zageli obracati
veéjo pozornost na pomorske kraje in s tem tudi na slovenske krajine, ki so tvorile
most proti Adriji PriSel je &as, ko so v vseh panogah zaeli z germanizatoriénim
delom; v tem duhu so skuSala nemska planinska drustva, nekoliko Ze imenovani Oster-
reichischer Touristenclub, z veliko silo pa vzporedno z njim mogoénejsi ,Deutscher-
und Osterr. Alpenverein“, razvijati turistiko v slovenskih krajinah pod nemsko zastavo.

Dobro domaée ljudstvo je bilo v nacionalnem oziru neprebujeno; tako je bilo
lahko, da je vplivna nemska gospoda, ki je imela oporo tudi v vladnih krogih, v slo-
venskih krajih ustanavljala nemska planinska zavetii¢a in nastavljala gorske vodnike, ki
so bili pod nemskim vplivom. Vse je kazalo, da bo turistika v nasih planinskih krajih
nosilec germanizacije V tistih Sasih so nemska drustva postavila veé planinskih ko,
ki so bile seveda vse Se zelo primitivne in so sluZile v glavnem nemskim drustvenim
&lanom, do&im se je slovenskim obiskovalcem dostikrat pokazala nacionalna nestrpnost.

Ko pa se je zadel turistovski promet bolj razvijati in se je tudi v sloyenski inte-
ligenci zbudil smisel za potovanje po gorah, je bilo neizogibno, da se ustanovi domace
planinsko drustvo, ki bo pritegnilo v tok razvoja turistike tudi slovenski Zivelj.
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Leta 1893 se je ustanovilo Slovensko Planinsko Drustvo s sedeiem v
Liubljani, kier je bilo tedaj sredisée slovenskega narodnega gibanja. Slovensko ljudstvo
je koj spoznalo vaznost takega drustva: v kratkem &asu so se ustanovile v vsch vainejsih
krajih podruZnice Slovenskega Planinskega Drustva. Naijprej je Slovensko Planinsko
Drustvo s svojimi podruznicami poskrbelo za zaznamovanje potov ob vseh vaznejsih iz-
hodiséih in je napravilo reklamo za posedanje naSih planinskih krajev in je res hitro”
izvabilo velik tok turistov v planine. Po zaslugi Zupnika Jakoba Aljaza na Doviem je
kmalu obrailo svojo pozornost na Triglav kot najvisjo slovensko goro in je tam priéelo
staviti svoje planinske koge. Na Stajerskem pa je njena Savinjska podruznica, pod naéel-
stvom g Frana Kocheka, v Savinjskih planinah stopila na plan z nadelovanjem pla-
ninskih potov in s stavitvijo manjsih planinskih zavetisé

Organizacija drustva je hitro napredovala; centraloo drustvo je kmalo pridobilo
cez 1000 élanov in ustanovila se je lepa vrsta podruznic: v Kamniku, Kranju, Radovljici.
Kranjski Gori, Litiji, Novem Mestu, Sevnici (Posavska), Gornjem Gradu Savinjska),
Sostanju, Rusah pri Mariboru, v Mariboru, Slovenski Bistrici, Rogatcu, Slovenjgradcu,
tudi v Celoveu ter v primorskih krajinah, ki so sedaj pripadle Italiji: v Trstu, Gorici,
Ajdovséini, Vipavi, Tolminu, Cerknem, llirski Bistrici in Pazinu.

Reklamo je vrsilo drustvo ne samo po &lanstvu, nego tudi po.raznih publikacijah ;
izdajalo je od vsega poéetka svoje glasilo ,!laninski Vestnik*®,

Koj po prvih letih je doseglo drustvo lepe uspehe, 2budilo je pri domaéinih smisel
za lturistiko in je dobilo s tem tudi oporo za svoje delovanje v planinskih krajih, kier
ie pridobivalo tal za slovensko turistiko. Nemska planinska drustva so njegovo delo
smatrala za konkurenco in so mu zadela nasprotovati. Nastal je konkurenéni boj med
domaéim drustvom in med drustvi, ki so zasledovala germanizatori¢ne tendence.

Slovensko Planinsko Drustvo je spoznalo veliki pomen razvoja prometa tujcev
in je uvidelo, kako malo je bilo v slovenskih pokrajinah preskrblienega za sprejem
turistov in gostov. Zato se je njegov Osredniji odbor energiéno oprijel zboljSanja potov
in izpopolnitve planinskih zavetisé ter je od leta 1900 naprej zasigural slovenski turi-
stiki najlepse tocke, izvrsil drzna turistovske pota in postavil celo vrsto velikih in dobrih
turistoyskih koé ki so se urejale kot pravi turistovski hoteli.

V tem konkurenénem boju so tudi nemska planinska drustva zagela posnemati
Slovensko Planinsko Drustvo ; povedala so in udobneje urejala svoja poprej zelo primi-
tivna zavetiséa. Ta konkurenéni boj je imel dobro posledico, da so se povsod izboljsale
potne zveze in izpopolnila planinska zavetiséa Razvil se je Zivahen promet v gorah in
bas Slovensko Planinsko Drustvo je pritegnilo v ta promet svoje slovanske prijateljc,
v prvi vrsti Cehe, ki so se celo pridruzili njegovi planinski organizaciji s tem, da so
ustanovili Ceko podruinico SPD in postavili 2 éeski koéi (eno pod Grintavcem,
drugo v Koritnici ped Mangartom) Dasi je Slov. Plan. Drustvo v tistih casih delovalo
v prvi vrsti v nacionalnem smislu, da obdrzi v slovenskih rokah vse najvaznejSe gorske
tocke in da resi planinske kraje pred germanizacijo, je glede tujskega prometa zasto-
palo vedno to stalis€e, da postreZe v svojih hoah in hotelih enako vsem narodnostim
in je tudi vsem ¢lanom drugih planinskih drustev v kodah dopuséalo iste udobnosti
ko lastnim é&lanom. Doseglo je s tem, da so imele koée in hoteli Slovenskega Planin-
skega Drustva najboljSo frekvenco in v Sirnem svetu dober glas.

Dasi je svetovna vojna druStvu zelo skodovala, ker so veliko Skodo trpele njegove
postojanke, vendar SPD ni zanemarilo svojega dela in je po prevratu doseglo Se daljnje
znatue uspehe Po prevratu je bilo delovanje nemékih in drugih tujih drustev po slo-
venskih pokrajinah onemogoéeno in se germanizatoriéno delo seveda ni moglo veé
rpeti.t Planinske kode nemskih drustev bi bile popolnoma propadle (vedinoma so bile
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itak izropane), ako bi se ne zavzelo za nie Slovensko Planinske Drustvo. Da se resi
za turistiko to, kar je bilo postavlieno, je bil edini izhod, da prevzame Slov. Planin.
Drustvo tudi poprej$nje nemske koée Tudi to nalogo je drustvo izvrilo in je z velikimi
zrtvami v red spravilo popreiSnje nemske koée in jih za turistovski promet vzdrzalo.

Tako je danes Slovensko Planinsko Drustvo tisti faktor, ki v Sloveniji v vseh
pogledih deluje na polju turistike in ima v svojih rokah zdruZena vsa turistovska za-
vetiiéa, ki so v slovenskih pokrajinah postavljena

Drustvo je sicer izgubilo po razmejitvi z ltalijo in Nemsko Avstrijo iz svojega
podrodja slovenske pokrajine po Koroskem in slovenske pokrajine v Primorju. Na
Koroskem se je redil samo majhen del za Slovenijo in je drustvo tam takoj ustanovilo
svojo podruznico v Prevaljah. V sedaniji italijanski Julijski pokrajini je zadela drustvo
Se hujSa izguba, ker je v tamosnjih popolnoma slovenskih krajih imelo razpredene
krasne turistovske pote in tudi veé koé (na Poreznu, na Javorniku nad Idrijo, v Crnem
Dolu pod Sneznikom, ko¢o v Koritnici pod Mangartom in posebro sloviti Dom na
Vrsi¢u), razentega pa po Krasu veé slovitih podzemskih jam.

Kar pa je turistovskih postojank ostalo na ozemlju kraljevine Srbov, Hrvatov in
Slovencev, te je Slovensko Planinsko drustvo z najveéjo energijo in z velikimi Zrtvami
nanovo adaptovalo in razporedilo po planinskih krajih Slovenije celo mrezo znamenitih
turistovskih zavetisé,

S tem je omogoéilo, da se je promet turistov v Sloveniji povzdignil na sijajno
visino." —

Navzoéi so temu poroéilu glasno pritrjevali

G. prof. Janko Mlakar je prevzel kratko predavanje, da nam pokaze,
kako so turisti svoj &as potovali V poljudnem govoru, polnem zdravega humorie, opise
predavatelj nekaj svojih tur iz razliénih Gasov. Predavanje je Zelo burno odobravanje.

Il Sklep ob&nega zbora

Na predlog g Derganca, ki si ga prisvoji zbor, se fzreée g. naéelniku dr. Fr.
TominSeku priznanie in zahvala za njegovo neschitno delo, ki ga vrSi s pozrtvoval-
nostjo toliko let v prid Slov Plan. DruStva, s tem, da sc izvoli ¢astnim &lanom
naSega drustva.

Naéelnik se s kratkim govorom zahvali za cast, ki se mu je izkazala s tem
imenovanjem; zagotavlja, da je delo za planinstvo vrdil le iz ljubezni do nasih planin,
in obljublja, ostati tudi zanaprej nasemu lepemu druStvu zvest.

Naé&elnik spominja konéno zborovalce, da ravnokar slayi nas Castni ¢lan prof.
dr. Karel Chodounsky. bivii nadelnik Ceske podruinice SPD, svojo £0 letnico ; nasa
dolZnost je, da se spominjamo njegovih izrednih zaslug za razvoj planinstva v slovenskih
pokrajinah ; agilno deluje Se danes za turistiko v prijateijski samostojni Ceikoslovaski
republiki. — Na poziv nacelnika sklene obéni zbor, da se sporoéijo dr Chodounskemu
iskrene Eastitke k 80-letnici
b Kone&no poda naéelnik na vpraSanje g. Pustoslemska 3e porodilo o pogajanjih
in korakih za ustanovitev Saveza vseh jugoslovanskih planinskih drustev
in nato zakljudi obéni zbor.

Dvajsetletnica Kranjskogorske podruZnice SPD se je praznovala dne 15. julija
s planinsko veselico, ki se je priredila pri njeni Koé&i na Gozdu. Veselica je vsakem
oziru zelo dobro uspela Ze prejsnji dan se je z vedernima vlakoma pripeljalo
v Kranjsko Goro veéje stevilo gostov, ki so deloma ostali v vasi, deloma odsli z veé
domadini takoj h koéi S posebnim vlakom pa se je pripeljalo v nedeljo ob osmi uri
od vseh krajev, zlasti iz Jesenic in iz Ljubljane, nad 300 gostov; z njimi je prisla tudi
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godba kat. delavskega drustva iz Jesenic, broje¢a 37 moz. Na kolodvoru v Kranjski
Gori je s kratkim nagovorom pozdravil dosle goste nacelnik podrvinice, nakar je
godba zaigrala in so odsli gostje proti VrSi¢u; v vasi so se jim pridruzili Se mnogi
domagéini. Solnce je pripekalo in mnoZica je hitel2, da se &imprej ohladi pod mogoé&nimi
stenami Prisoinika. Novi gostje so prihajali v ve&jih in manjSih grufah Se do druge
ure popoldne, ko se je pri¢ela tombola.

Ob 11. uri se je pri¢ela sluzbo bozja, ki jo je opravil na ukusno napravljenem, z
zelenjem ovitem altarju g Franc Bon a&, katehet iz Ljubljane. Med sluibo boZjo je
igrala godba in je zapel nekaj lepih pesmi meSani pevski zbor iz Kranjske Gore pod
spretnim vodstvom g. Zavodnika. — Po evangeliju je g Bonaé imel lep, v srce segajoé¢
planinsko-verski nagovor, ki je marsikateremu planincu izvabil solze ginjenja. — Po
konéani sluzbi boZzji je nalelnik podruznice, g. dr. lvan Grasi&, Se enkrat pozdravil
imenom podruznice vse doSle goste, se zahvalil vsem darovateljem dobitkov ter vsem,
ki so pripomogli na ta ali oni nadin k lepi prireditvi. Nato je podal kratko zgodovino
podruZnice izza njene ustanovitve. PodruZnica je ne glede na vsa druga Stevilna izvrSena
dela zgradila v kratkem &asu svojega obstoja tri kode: Kadilnikovo koo na Golici,
ki je sedaj v oskrbi Osrednjega odbora SPD, Dom na VrSicu, ki stoji sedaj na itali-
janskih tleh, ter ko&o na Gozdu, ki je last podruZnice in jo sama oskrbuje. Najve¢ zaslug
za podruznico si je pridobil dolgoletni njen nadelnik g¢. dr. Jos. Ticar, pod katerega
spretnim vodstvom se je leta 1912. dogradil in otvoril zlasti Dom na Vrsi¢u.

Opoldne so prisli novi posetniki, ki so se pripeljali v Kranjsko Goro z dopol-
danskim obigajnim vlakom, pa tudi mpogi domadini, ki zjutraj niso mogli oditi od doma.
V koéi in pred njo se je vse gnetlo, a tudi dale¢ naokoli po hribu so sedeli in se
krepéali gostie. V lepem planinskem paviljonu so prodajale gospe in gospoditne iz
Kranjske Gore pod pridnim in spretnim vodstvom g.Elze Sefman-ove torte, malinovec
in drugo Med igranjem godbe so pridni sodelavci prodajali srecke za tombolo, ki se
je pri¢ela po drugi uri popoldne, vodil jo je na splosno zadovolinost g. Karol Sefman.
Zanimanje za tombolo je bilo splosno; pa bili so tudi lepi in mnogi dobitki kakor:
napolnjen nahrbtnik s palico, gorski &evlji, irhaste hlade z naramnicami, planinski album,
cepini, palice, knjige in druge planinske potreb3dine. Dobitkov je bilo blizu 200 in sreck
se je prodalo 2043, na deset sretk en dobitek Po koncani tomboli je veliko Stevilo
gostov in domaéinov odslo v Kranjsko Goro, pri ko pa se je pricela prosta zabava s
plesom, tako da je priila vesela mladina na svoj raéun. Okoli 6. ure je radi veéernega
vlaka odsla vecina gostov in Z njimi tudi godba. Le nekaj domadinov je e ostalo pri koéi;
nabrali so za podruZnico $e marsikak dinar. — Vreme je bilo prireditvi zelo naklonjeno.
Okoli tretje ure je zadelo sicer krog in krog moéno deZevati, okolici koée pa je dez
-- razen par kapljic — popolnoma prizanesel in tombola se je mogla izvrSiti v popolnem
redu Nabral in izkupil se je za podruZnico &isti znesek 8000 Din. Hvala za obisk in
podporo vsem prijateljem in podpirateljem podruznice ! Dr. L. G.

%[ Obzor.

Julijske Alpe. Narisal Alojzij Knafele, izdalo Slov. Plan. Drustvo. Cena 5 Din.
Naroéuje se pri Osred. odboru SPD v Ljubljani. - Ta turistovski zemljevid, znan in pri-
ljubljen pri planincih, je izSel v drugi predelani izdaji, a v tisti obliki in zasnovi, kakor
jo je imela prva izdaja. Drzavna meja (zdaj ne samo proti Italiji, ampak tudi napram
Avstriji) je zdaj oznadena z ostro, rumenkasto barvo; tako vidimo Zivo, kaj smo v naSih
planinah izgubili. Ker se je naslovni okvir v novi izdaji premestil iz desnega spodnjega kota
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v sredo leve strani, se je v zemljevidu dobilo prostora za skupino Ratitovea, zato pa
se je #rtvoval precejfen del Trentskih gora, med njimi skupina Bavskega Grintavca.
Gorenji rob pa se je toliko raztegnil, da so dobile prostora vse Karavanke.

V posameznostih se je zemljevid priredil po danaSnjem stanju; najve¢ novosti
kaZe Bohinjska stran, od Pokljuke do Komne, naSe planinske zavetne postaje imajo
svoja nova imena. V imenih in njih pisavi ni enotnosti; piSe se na primer Dedno Polie,
pa Velo polje, Rudno polje; Sevska planina (prej Selska planina) i. dr. Imenoslovje
ob Triglavskih jezerih in sploh ob goriski meji bi se naj bilo toéno priredilo po‘ugo-
tovitvah dr. Tume (Plan. Vestnik 1921, n. pr. LanZevica (ne LanSevica', Kol (ne Kal),
Lipova Spica (ne Lepa Spica) i. dr. — V tipografskem oziru bo v bodoée Zeleti pravega
razmerja. Periénik je zapisan z izredno velikimi &rkami, Savica z dosti manjsimi, slap
v Martuljku prav majckeno (slap na potu v Voje sploh ni oznaen); planinske koce in
nadi Domi so pisani z zelo oéitnimi &rkami, hotel ,Zlatorog®, naSe najvetje zavetisce,
pa s prav neznatnimi. Ze v prvi izdaji ni bilo povedano, kaj pomenijo potje, oznaéeni le
s &rticami; med taka pota je zdaj, v drugi izdaji, uvri€ena tudi steza z Voj od Vrtade
ez Miteljsko planino na Velo Polje, dasi spada med najlepse. V Triglavskem pogorju
pogresamo — v obeh izdajah — izrazite in dominujoce Smarjetne Glave. Tudi Vodnikov
Vrdac bi se po sedanjih zakljuénih belezkah dr. Tume (Pl. Vestn. 1921) moral v nase
zemljevide vstaviti (O tem prim. moje opombe v Il zvezku izbranih spisov dr. Men-
cingerja str. 194). — Tretje Triglavsko jezero ni oznageno.

Vse to so seveda malenkosti, ki se naj uvaZujejo pri bodoéi izdaji. V celoti pa
je ta zemljevid najboli§i in najpripravnejsi vodnik po Julijskih Alpah in izpri¢uje o veliki

spretnosti, ves&osti in toénosti sestavljalca. — Za Triglav sam in njegovo najblizjo okolico
pa bo treba sestaviti posebno stransko kartico, ker za mnoZico ondotnih naprav v
splognem zemljevidu ni dovolj prostora. Dr. J. T.

Hotel Zlatorog — prenovljen. Med voisko je bila tiha Ukanca ob Bohinjskem
jezeru eno samo veliko vojasko taborisée — v naSem tamosnjem hotelu Zlatorogu je gospo-
darilo vojastvo po svoje. Sele sedaj izginjajo sledovi zasedbe, vojaske barake so izginile,
opustoSene tratine zopet ozelenele. Tudi nas hotel, ki je silno trpel, je bilo treba fasu
primerno preurediti. Po na&rtih in z velikodusSno pripomoé&jo naSega &lana veletrgovea
Frana Mediéa iz Ljubljane je dalo drustvo to poletje nanovo solidno prepleskati
zunanje lesene dele, ukusno preslikati obe verandi, obednico, kuhinjo, kopalnico in strani&éa,
vse hodnike ter vsa okna in vrata; tudi stara dependanca se je prebarvala. Obenem
smo popravili vodovod in v hotel napeljali elektriéno razsvetljavo, postavivii poseben
transformator za Hotel Zlatorog. Tudi se je izdatno izpopolnila notranja oprema

Povodom zakljutka teh del smo priredili dne 15. avgusta skupen izlet in planinsko
veselico pri Hotelu Zlatorogu, s sodelovanjem Jeseniske godbe Zelezni¢arjev in tamosnjega
kvarteta. BoZjo sluzbo je iz prijaznosti opravil nagelnik AljaZevega kluba, g vseué prof.
dr. Srebrnié, daroval jo je v kapelici na biviem vojaskem pokopalis¢u, kier smo imeli
priliko, kot zgodovinsko, zanimivost pregledati 3tevilne, s priprostimi napisi opremljene
grobove padlih in ponesredenih vojakov in ruskih ujetnikov.

AljaZev stolp na vrhu Triglava postaja totka, ki zbudi nov svetovni poZar —
voisko med nepoklicnimi pleskarii. Castitljivi spomenik slovenske turistike ni bil namreé
ve& vreden, da obdrii prazniéno obleko, ki mu jo je dal lastnik — nase planinsko
drustvo. Doslej so ga spostovali in negovali z naSe in druge strani, nobenih incidentov
ni bilo na vrhu Triglava! Pa so otro&aji ali zlobneZi raztrosili vznemirljive, pa neresniéne
vesti glede razmejitve in zadele so se dvigovati vojske na Triglav. .. Komu v prid?
Komu v kvar? Mi slovenski turisti to dobro vemo, pa ni treba, da bi povedali. Koncem
konca so nam najprej nasi ljudje prebarvali AljaZev stolp v nasih barvah, potem pa
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Italijani v svojih in tako bi $lo naprej, dokler bi dragoceni stolp izginil v nevidnih barvah
Kakor se nam poroéa, je za ventilacijo Ze poskrblieno po nekaj okroglih luknjicah Za
enkrat bo naSe drustvo vojski napravilo konec —- in Aljazev stolp zopet zavilo v prejsnjo
originalno — sivo barvo, kakrSna edina pristoja okolici

NaSe slike: 1. Velika PiSnica — Prisojnik 2547 m (pril. k §t. 8.) Od
znancga gorskega letovis®a Kranjske Gore se razprostira proti jugu dolina Velike Pisnice,
ki jo je priStevati na&%im najlepSim alpskim dolinam Tik za elektrarno, ki leZi ob precej
zozenem prehodu, se odpre svet proti mogoénim orjakom Julijskih Alp. Velika Pisnica,
najnevarnejsi hudournik, je tam naplavil razseino peiéeno ravan, ki je spodaj zajezena,
tako da tvori tam potok majhno jezerce Na predstojeéi sliki imamo pogled na to jezerce
in na mogoéni, z veénim snegom okinéani Prisojnik (2547 m).

2. Krnica — Razor 2601 m. (Priloga k 5t 9). Prigli smo skozi Veliko Pignico
in se podali po Siroki cesti proti prelazu Vri€u. S ceste, ki se vije na desni strani
doline, pregledamo gorski kot, kjer od sklepa PiSnice pod Prisojnikom proti vzhodu
odbogi stranska dolina Krnice. To je razsezna kotanja, spodaj porasla z bukovim gozdom,
potem pa stopoma dvigajo¢a se v skalnati kot, ki ga tvorijo na eni strani Prisojnik
in Razor, na drugi strani pa razrite stene Skrlatice, za Triglavom najvisje gore Julijskih
Alp Obojestransko gorovje veze nad 300 m visoka, skoro navpi¢na Krizka Stena, kjer je
napravljena drzna turistovska steza za prehod v Vrata (k Aljazevemu Domu). Na sliki
se posebno krasno vidi Krizka Stena in na desno od nje dvigajo¢i se Razor (2601 mi

Sv. Trije Kralji pri Rovtah (Notranjsko), najkraj$a in zloZna pot od Podlipe
pri Vrhniki, dobro markirana, starej§im turistom dobro znana, ko je tedanji g. Zupnik
imel urejena prenodiéa Sedanji g. Zupnik Rado Migli¢ je pripravljen post:edi s pre-
notis¢em, tudi s prigrizkom; obiskovalei naj ga prej obveste po dopisnici, posta Rovte.

Planinski koledar za l. 1924. PodruZnice in posamezniki,ki Se niso vposlali
korektur, ozir. gradiva, kakor tudi besedila za inserate ter naroéila na koledar, naj to
store nemudoma. Ako odziv ne bo boljsi, se koledar po osemletnem Zivotarjenju ne ho
mogel nanovo poroditi Tega planinski krogi ne bodo pripustili. - B. Rotter, Maribor.

Plitvicka jezera, Pavliéev vodié. Hrvatsko planinarsko drustvo v Zagrebu je
izdalo ,Vodi¢ na Plitvicka jezera“, napisal D Pavli¢ Knjiga obsega 20 strani Zepnega
formata na finem papirju, je v platno vezana, ima 29 ilustracij, 2 karti in 2 naérta. Cena -
za ¢lane HPD 32 Din, za neélane 40 Din (in poStnina' in se dobiva v poslovnici HPD,
Zagreh, llica 35. V knjigarnah stane 45 Din. |

Nov gorski vodnik. — Janez Ambrozié v Krnici, obéina Gorje pri Bledu, je
vpisan v seznam gorskih vodnikov za Julijske Alpe in Karavanke.

Od urednistva, Zaradi pi¢lega prostora ié izostal oddelek ,Cez hrib in plan®

Vsebina: Jakob Aljaz. Oris mojega Zivljenja (str 129 . Dr. Milko
HraSovec: Iz Celja v jugovzhodne Albanske Alpe (str. 132). — Kotiéek: Planinska
lating¢ina (str. 137). — DruStvene vesti: Tridesetletnica SPD — izredni obéni zbor
Osrednjega drustva (str. 137); Dvajsetletnica Kranjskogorske podruznice SPD (str. 141)
Obzor: Zemljevid Julijskih Alp (str. 142); Hotel Zlatorog — prenovlien; Aljazev stolp
na vrhu Triglava (str. 143). Sv. Trije Kralji pri Rovtah; Planinski koledar za 1. 1924;
Plitvicka jezera, Pavlidev vodi¢; Nov gorski vodnik. — NaSe slike: Velika Pisnica
— Prisojnik; Krnica — Razor (str 144). :

Urednik dr. Josip TominSek v Mariborn. - lzdaja in zalaga Slovensko Planinsko
Drustvo v Ljubljani (Osrednji odbor). — Tisk tiskarne Makso Hrovatin v Ljubljani



Krnica — Razor (2601 m)

Fol. dr. Stanko Tominsek

Klise In tisk Jugoslovanske tiskarne v Ljubljani



